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course. Pauvresjockeys ! finis
Jamais cette année.

A OTTAWA. '
Sik JOHN & MacKenzie et & Blake qui se disputent I’honneur de monter un cheval pour la

sez-donc, vous voyez bien que votre béte est crevée, elle ne courra

Feuilleton
Log Mysteres do Montreal,

L]
L'HOMMEJ{AU OHNAPEAU DE CASTOR
GRIS.

Le lendemain de 1a visite du doc-
tour Coxis chez lo comte de Boue-
touche, un personnage mystérioux
se promenait entre dix et onze heu-
res du matin sur Ia rue St. Denis,
du coté opposé de la maison du
comte.

Il 0’y avait rien do recherché
dans sa mise. Il portait un chapoau
de castor gris qui paraissait avoir
16 bloqué cinq ou six fois. Il était
vétu d’un tweod couleur poivre ot
sel valant tout au plus une dizai-
ne do piastros. Ses cEaussuros quoi-

que rapiécéesen plusicurs endroits
etaient propres et luisantes.

C’était un homme d’une quaran.
taine d’aunées, maigre, sec et
d’une stature au-dessus de la mo-
yenne.

Il était rasé complétement, ot
I’ensomble de sa physionomie dé-
noiait un osprit cauteloux et obaer-
vateur,

Dopuis une semaine tous les ma.
tins vors neuf heures on pouvait
le voir arpentant la rue St. Denis,
cn laissant irainer le bout forré de
sa canno sur les grandes dalles do
granit qui composent le trottoir.

En passant vis-A-vis de larésiden-
co du comte de Bouctouche, il le-
vail toujours Jes youx au balcon
au dessus de la porte ot semblait
épier les mouvements do tous céux
qui entraicnt dans la maison ou
qui en sortaient, ) '

Ce matin-1d vers onzé heures, il
vit arriverlo notaire Maheu, por-

ant sous le bras plusicurs docu-
mentsfofficiels.

Le tabellion sonna & la porte du
comte et y entra.

L’homme aun chapean de castor
gris cut un souwrire de satisfaction.

Il plaga sa canne sous I'aisselle
du bras gauche ot eo frotta Jes
mains avec un contentoment visi-
ble. ‘

Il hita lo pas et continua sa mar-
che jusqu'au coin de la rue Ontario.

Il s’approcha de la fontaine des
Innocents et y but un peu d'eaun
dans une des tasses do zinc enchai-
nées a la potite colonnade en fonte.

11 se tint en arriéro de la fontaine
de maniéro & obsorver toutce qui
se passait devant la résidence du
comte.

L.e nolaire faisnit une visite pro-
longée & son client.

idi sonnaa 'Eglise St. Jacques

et’il n’était pas encoro sorti.

Le personnage mystiérienx ce-
pendant ne perdait point patience.

Il roprit sa promenade dans la
Cote & Barron, so retournant & cha.

que niinute pour s'assurer si'le

notaire n'était pas sorti de chez le
comte de Bouctouche.

A midi et demie, au moment ou
I'homme an chapeau de castor gris
traversait la rue Ontario, il vitle
notaire sur lo perron du comte pre-
nant congé de son client.

Ii s'arréta court et so poriant
Pindex au front il sembla prendre
une résolution subito.

Il se dirigea vers la maison du
comte, monia le perron et sonni
hardiment.

La porte s’ouvrit ot une servante
lui dit d'entrer dans lo salon; M.
le comte serait & lui dans quelques
instants,

L'inconnu so laissa cheoir dans
un fauteunil melleusement capiton-
né et recouvert d'une housse. Pen.
dant quelques minutes il admira
‘en - détail- 'amcublement opulent
du salon, les glaces- immenses qui
se dressaiont dans leurs cadres.d'or
sculptés dans tous los coins.de 'ap-
partement, les crédencos recouver-
tes dos vases les plug of
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Chine et du’'J apon” les lustres aux
cristing. étincelants, les poufy, les

2ivans en brocatello vert ot or, des

chéfs-d’euvre ‘d’ébériisterio .on la-
que ‘et en-bois do-rose. 'D'épajs ri-
deauX; en reps qui masquaiont los
fendtres, ‘laissaient pénétror dans
I'appartement un demi-jour volup-
tueux et les plantes exotiques ran-
gles :sur une jardiniére. impré-
Fnaient‘l'atmosphére des parfums
¢es plus pénétrants. ,
-M.le-comte de Bouctoucho aprés
cing ou six minutes fit son entréo
dans-le salon ol salua son visitenr
d’uno légére inclination de la téte.
Le comto au promier coup d’wil,
n’avait pas roconnu son visitour,
S’avancant prés de la fenétre il
écarta un dos ridenux. lia lumiére
qui‘envahit le salon Jui permit do
distinguer clairement les traits do
I'incomnu.
f [Lo comte en le voyant se trou-
bla.
: §—Commeont ! 8’écria-t-il, vous ici!
Vous, monsicur Caraquotte que je
croyais au Nouveau-Brunswick,

M. CARAQUETTE.

A l—C’est moi-mémeo en porsonne,
dit ’homme au chapenu do castor
gris. Ma visito vous dérange pout-
élre ?

Au contraire, monsieur Cara-
quetto, rion ne mo fait pius de plai-
sir que do vous rencontrer aujour-
d’hui &4 Montréal.

—Monsicur lo comto, il a fallu
dos affairos do Ia plus haute impor-
tanco pour wi’obliger & faire un
voyage aussi long, pendant la sai-
sop ot jo suis le plus-occupé.

~—Ou voulez.vous en venir ?

—Pronoz pationoco, monsieur lo
comte, jaimo les situations -notte.
ment définios. Il y a trois ans, mon
ami, mongieur de St. Simon, un
does armateurs los plus richos des
Iles de St. Pierro ot Miquelon, me
nommait son exécuteur testamen-
taire. Il Iaiseait une fortuno de
doux millione do dollars en or, dé-
poséo dans les banques, plus la der-
nidre cargaison de diamants qu’il
avait tirés do ses mines au Brézil,
Vous avez épousé dix-huit mois
avant la mort de monsicur do St.
Simon, sa pidce, mademoisnile Mal-
pecque, avec l'espérance d’hériter
un jour d’une. des fortunes les plus
considérables de I'Amériquo.. c-
turo vous a été faito des différontes
clanses_du testament de feu mon-
sienr do St. Simon. Ses biens, mo-
biliers ot immobiliors ont été 1é-
gués par gubstitution au joune vi-
comto-de Bouctouche, .4gé de trois
mois, & Ia mert:de-son grand oncle,

(Za it ai prochan remro)

" LE URAI GANARD..

'MONTREAL, 20 Mars 1880. -

COND!TIONS :

L'abonnement pour ua an est de 50
centins payable d'avance, pour 6 mois
25 cents. .

Le Vrai Canard se vend 8 conlins la
douzaine aux agents qui devront- faire
leurs paiements lous les mois.

20 par cent de commission accordée
aux agonts pour les abonnements qu'ils
nous feront parvenir.

Les frais de Posto sont i la charge des
Editeurs, Greenbacks regus au pair.

Adresse:
11, BERTHELOT & Cie
Boite 2144 P. O, Montréal.

NUMEROS EPUISES.

1l ne’'nous reste plus une seule copie
des Numéros 19, 20, 23 et 27 du Vrai
Canard. Ainsi inutile de venir les deman-
der au bureau.

Cerrespondance do Ladehauche,

Bytown 18 Mars, 1850.
Mon cher Vrai Canard,

L’autro soir je me suis rendu
chez Delorme et j'ai appris avec
plaisir quo sa femme prenail du
mieux, un mieux si sensible que
sous peu olle se proposait de don-
ner-un fricot aux gons de Bytown.

Comme il faisait un froid de
chion ce soir li on g'ost assis tous
les deux prés du poéle double dans
la salle A manger. Un des gargon
de cour y avait fait un attisée
effrayante, ot les plaques de cha-
que coté commengaiont & rougir.

Tout on fumant quolquos tou-
ches avee le bougon de pipe que
je porte toujours avec moi lorsque
Jjo vas chez des amis, jo jasai avee
Dolormo & propos des soirées que
Madame Delorme donnait tous les
hivers.

Mon ami m’a dit qu'il ne trouvait
vien do plus embétant. Trois ou
quatre fois par semaine on était

obligé de faire le grand bordas

dane la maison. Il fallait démbonter
les couchettes ot les ‘grimper dans
le grenior, enlover les cutolognes,
emprunter des lampes et de la vais.
selle choz los voising, ¢a fuisait un
micmac & n'on plus finir, On ne
pouvait pas_inviter tous ses amis
et toutes scs connaissances pour le
mémo fricot. de sorte quo ¢a fai-
sait des jalouseries dans tout le
canton. o
Enfin, me dit Dclorme, pour ar-
réter ¢os embarras 14, ma fommeo
‘et puis moi on a résolu de fairedes
rotranchoments dans -la  société
qu'on invitait. D’abord pour com-
mencer on &' décidé qu’on invite-
rait plus les gens communs, On
n'enveorrait plus d’invitations aux
commor¢ants et & tous les gens qui
tiennent des boutiques. Tu asdi
voir ¢a, Ladébauche, dans les jour-
naux do le semaine derniére.
J'interrompis mon ami pour lui
dire. Eh [ batiscan! mon vieux sais
tu quo c'est dangereux c¢o (que tu
as fait-lda? '
—Commont ¢u ? ,
. %Qdmment ¢a? Mais ces gens-

- = :
la-pourraient bien serevenger con.
tre toi. Ton épicier est capable do
t'enpoisonner toi ot tous tes amis.

—Diable! il a fallu commencer
par retrancher un classe gquelcon
que. Dame, jo croyais que la classe
dosboutiquiers était ln plus com-
muge, Du moine, par chez nous
dans les vieux pays c'est comme
¢al .

—Eh bien, mon cher Delorme,
c'est I3 ol tu te trompes. Sais-tu
qu'en Canada les messiours les plus
rospoctables, j'entends ceux qui
ont fait les fortuncs les plus chon-
ottes, ont tous gagné leur argont
dans le commerce, Regarde & Mon-
tréal, 3 Québec & Toronto i By-
town, cn un mot dans toutes les
grandes villes du Canada, regarde
coux qui ont les plus beaux palais,
des chovaux bayards et des do-
mostiques dorés sur tranchos, cst-
co quo ce ne sont pas tous des mar-
chands ? Es-tu capable de me don.
ner le nom d'un avocat, d'un no-
tairo ou d'un doctour qui a amassé
assez d'argent pour figurer comme
un boss de notre société ?

—A la fio, Ladébauche, tu dois
convenir avoc moi que ne pouvant
pas trouver de noblesse au Canada,
Je dois appeler chez moi ce qu'il y
a de plus huppé dans la sociéteé.
Tiens, si tu venais en Angleterro,
tu verrais co qu’on appeliv li-has
the gentry. Co sont tous des gens
qui no s’occupent pas d'affaires et
passent leur temps & 8o promener,

—La gentry comme vous dites, il
Y eu a beaucoup dans notro pays,
seulement on ne leur donue pas le
méame nom , on apnelle ces gons-1d
dea tramps des bummers ete. Ici pas
do fainénants. Tout co qui est res-
pectablo travaille. L’arvistocratio
des vieux pays aura de Ia misére &
prendre par ici. Fies-vous li-des-
sus. J’cspére bien que vous mo
croycz pas quo Loul ceux gqni porte
des cravates blanches, des habits &
queue¢ de morue ot dos souliers
en cuir & patento sortent do la
cuisso de Jupiter. Chacun g’ang-
blit tout seul on Canada par son
travail. Quand aux freluguets qui
affichent des airs de petits princes.
no leur demandez pas co que fai-
sait lour pére. Neo vous informez.
jomais d’eux quolle était la qualité
do leur grand™pére de crainte d'a-
voir affaire au petit fils d'un son-
denr. Vous voyez & cotte heure que
vous auriez mauvaiso mine on fai-
sant trop” do distinctions dans la
société quoe vons invitez & vos fri-
cots, car vous pourriez vous four-
rer lo deigt dans 1'@il” jusqu'an
coude. R

—Tu m’en diras tant, mon cher
Ladébauche, que jo commence a
me repontir de m'élre- mis dans
cotto boutique-ci. Ma foi, quund
j'aurai fini mon engagemeont, jo re-
tournorerai immeédiatement choz
nous, car je vois bien que les cana-
diens ne so formeront jamais A mes
manieres.

—Vous y étes, mon bon, les cana-
diens seront toujours un poeu 7uff
danx leurs manidros ot jamais ils
uo - wmusoront & faire dos steppes
comme los artistocrates des vieux
pays. '

~—Morci, Ladébauche, pour tes
bons conseils. A la revoyare.,

Aprés cetlo conversation avec

Delorme je' me suis’ rondu chez

Johony pour lui- porepor ‘quelques

nouvolles que jo to communiguerai
dans ma prochaino lettro.
Tont A toi,

LADEBAUCHE.

La pelle qui se moque du four-

on.

L'Echo d'Iberville cherche -uno
paille dans I'eeil du Zranco-Cana-
dien ot voit pas le madrier qu'il a
dans le sien,

Eh bien oui! L’ Ffcho omboito le
pas uvec lo Canadien ot La Patrie
qui s’amusont dopuia quelques
temps & rézenter lo frangais dans
la prosse du pays.

L'Echo do samedi dernior nous
cst arrivé avec une critiquo acerbe
du styla ot do lorthographe du
Franco:

Malhoureusomont dans 1'article-
mémo ot il éplucho le frangais de
son confrére il commet des incon-
gruités de langago impardonna-
blos pour un critique,

En parlant de la langue frangai
se lo rédacteur do L'Echo dit:

Tous nos efforts doivent tondre, d'a-
bord & 'apprendre fidélement et 3 nous
en rendve mailre, puis a la divulguer ¢
i la glorifier.”

Onne dit pas “ divulguer ano
langue. "

Plus loin, nous citons toujours
le méme article do I'Echo :

C’est’ aux journaux surtout, qui exer-
coeut tant de prestige el dont la puissance
sur le peuple est si grande, qu’il appar-
tient de vénérer ‘In langue fruncaise, au
lieu do I'outrager et de répandre dans le
public tant de nonsens et d’incorrec-
tions.”’

Encore une blaguo, confrére
Vous devriez savoir que la gram
maire n’a rien & faire avee los ‘non-
sens”

Vous dites plua loin:

* Nous (rouvens ce mouvement trop
généreux ot méritoire pour ne pas le sui-
vre.

Encore une outrage A la langue
de Bossuet. L’Academie ne vous
permettra jamais do dire ¢ qu'un
mouvement: est généreux ot méri-
toire.” .

L’Echo donne des coups do férn-
le & son confrére pour chacune de
ses orrours typographiquos et pour
les fautes d'orthographe qui ont
échappé A V'attention.du correcteur
d’épreuves, .

En faisant la logon an Franco il
lui dit: On ne doit pns se servir de
'expression ¢ Les intérats de ses
constituants, C'ost électeurs qu'il faut
dire."”

Ah ben zut’alors! vous n'y étes
pas, monsienr le critique. Vous
faites errour vous mémo,

Ni Puo ni 'autro ne sont fran.
cais. Il fant dire * ses commet-
tants.” Allons pauvre médocin,
guéris-toi, toi-méme.

PITIE POUR LUT

Pondant lo carémo il y a bou-
jours une somaino ou deux consa-
créos & des couférences qui se don-
nent lo soir duns tontes les parois-
se de Montréal. o
# Pendant-le caréme, plus de par-




LE VRAI CANARD.

ties de danses, plus d'amusements |

frivoles dana los salons canadiens.

Maurice X...un coramis employé
& petit traitoment dans une de nos
plus grosses maisons de nouveau-
tés de 1a rue Ste. Cutherine, ne
manguait jamais d’aller & la prié-
vo & I’Eglise St. Jacques.

Quoique sa ponsion fut plas rap-
prochée do I'Egliso Notre-Dame, il
aviit un faible pour St. Jacques,
parce qu'il y rencontrait toujours
Mademoiselle S... une jeuno fille
d’une vingteine d’années dont il
avait cultivé la conoaissance dans
le magasin de son patron.

Il était allé cinq ou six fois fai-
re visite & Mlle S...a sa résidenco
sur la ruo Mignonne.

11 n’était pas amourocux do Mile
S... Au contraire, son attachement
4 sa nouvelle connaissance n'était
<causé par son amour de la musi.

ue.

Mlle S... etait musicienno médi-
ocre et accompagnait son ami sur
lo piano lorsqu’il chantait des ro-
mances oit le mot “ime” rime
avec “flamme " et ¢ {oujours”’ avee
“ amour.”

Mlie S... brilait d'une flamme
secréte pour le commis de nou-
voautés, mais elle avait été trop
bien élevée pour faire elle-mémo les
premiéres avances. - Elle supposait
que M. X... était trop timide pour
s'expliquer franchement avec ello.

‘Or, un beau soir, au colamence-
ment do Mars, M. X...sclon son
habitude, aprés la conférenco a St.
Jacques, avait accompagné son
amie jusque chez ello.

Il pouvait étre alors neuf houres
du soir.

La jeune fille ouvrit lu porte de sa
résidence avec nn passo-partout,
et invita son ami & entrer. Celui-ci
ne 8o fit pas prier.

Ii suivit la demoiselle qui allu-
ma la Jampe sur le piano, Lile lais-
sa lo jeune hommeo seul dans lo sa-
lon, en lui disant do I'excuser pen-
dant quelques instanis car ollo
voulait se débarrasser de sa coiffu-
re et de son manteau.

Elle était sortie depuis environ
cinq minutes lorsque samére cntra
daus le salon., :

Madame S...salau monsieur X....
avee mun sourire des mieux réussis
ot prit place & coté de lui sur un
sofa.

Aprés 1'échange des banalités
d’usage sur la tompérature et le
nombre de personnes qui allaient
& la mission des Péres Rédompto-
ristes, madameS...continua la con.
wvorsation commo suit:

“ J'ai toujours dit que si un jeu-
ne homme pauvre mais respectablo
devenait amourenx de Sara, (c'était
1e nom do baptémo de Mllo. S...)
jo consentirais de suite au maringe.

| y o des mdres qui sacrifient lo
‘bonheur de leurs filles pour des
richesses, mais moi, je n’ai pas de
-ces idéos-1a.”

Lo jeune hommo tressaillit.. Il
ne s'était jamais demandé s'il ai-
mait Sara ot i! n’avait jamais son-
.g6 an mariage.

La mére continua:

« [lle m'a avoué qu'ello vous
aimait et tout ce qui fora son bon.
heur fera l¢ mion.”

Le jeunc homme tressaillit de
mouveau ot sa fizure commenga 4
palir.

SCENE D'HIVER.

—DPetit
traineau, ?

gargon, veux-tu me laissor glissor dans la. cote avec ton.

—Oui, 4 condition que tu m’introduises A ta sear.

“ Mais, mais, moi, balbutia-t-il,
jo v'ai pas...

—Ol! ne vous occupez pas do
cela. - Je snis que vous n'avez pas
beaucoup d'argent, mais vous allez
venir demeurer avee moi. Nous al-
lons prendre des pensioanaires ct
je crois que tout ira bicn.

La situation était alarmante
pour M, X...qui n’avait jamais fait
ea youx doux & AMlle. S...0t qui
tenait A désabuser su méve.

II balbutia d'une voix tremblan-
to: ¢ Je n’ai jumais ou l'idée de...

La dame leva les deux mains et
dit:

“Je le sais, jo le sais, mais tout
s'arrangera bien. Avec vos gages
et cec que me rapporteront mes
pensionnaires, nous vivrons heu-
roux comme des princes.

—Mzis, madame, maris—mais

—Tout ¢e que jo vous demande,
interrompit la mére, c¢'est d’étre
bon pour olle. Sara a nn ceur ton-
dre, ¢'ost une nature dos plus affec-
tueuses. Si vous prenonciez un mot
do colére devant. olle, la pauvre
enfunt en forait sirement une ma-
ladie.

Lo jeuno homme ourrit des yeux
larges comme des vitres de mon.
tres. It s¢ leva ot essaya do par-
ler.

—DBonté divino | madame, jo ne
puis pas pormottre....

—No vous occupez pas des ro-
merciments, interrompit de nouveau
madame S...; To neerois pas que
'on doive faire la cour bien long-
temps 4 une demoiselle. Permect-
tez-moi do vous fixer la date la

rius rapprochée pour les nocos.

mardi de Pique se trouve étre
le jour de ma naissance. Il n’y an-
rait pas un jour plus convenable
pour le mariage.

— Mais, mais, mais, muarmota
M. X... & moitié suffoqué,

—C'est bion, c'est bien, jo no
m’attends pas A uo discours en ré-
ponse i ce que jo viensde vous dire.
Ce soir méme, vous allez fairo vos
arrangements avec Sara ¢t demain
matin jo mettrai une annonce dans
journaux pour douzo pensiounaires
J'essaierai d'étre une véritable mé-

re pour vous. J'ai bon ceeur ct bon
caractéro allez, quoiqu'uno fois j’ai
intenté une action contre un jeu-
no homme qui en avait fail aceroire
a ma fillo ¢t qui no voulait pas I'é-
pouser, Jo lui ai fait perdro sa pla-
ce et aujourd’hui il végite aux
Etats-Unis.

Ce disant clle posa la main avec
affection sur la této do Monsieur
X... et la tapa légérement.

L jeuno prit son chapeau et sor-
tit immédiatement du salon.

nouveautés ne sait plus 4 quel
saint so vouer,

Il ne sait pas 8'il forait mieux de
faire un plongeon dans la grande
mare qui aveisine lo chemin de
fer sur la glaco ou d’aller so eou-
cher lo soir sur la voie du Grand
‘Cronce, quolques minutes avant Var-
rivee du train de I’Ouest.

Pauvre M. X ..

Pitié pour lui !

Sorel lo 13 mars 1880.
Mon cher Canard,

J’ai luavee une véritable douleur
dans un de vos récents numéros
unc dissertation géographique au
cours ds laquolle, on parlunt des
mers célébres du. monde, vous don.
nicz & I'Burope lo monopolo de la
mére Michol. Vous no songiez pas
a mal, je veux lo croire, on langant
¢o mot malheureux; vous no vous

by [):z: guc voue me blessiez,
que vous blessiez toute une popu-
lation, dans notre amour-propre
national, daus nwnotro orgueil de
clocher., OL! Canard, mon amil!
jo mo flatte donc qu'avee votre in-
dépendance do caractére, vous réta.
blirez los faits de grand camur. Sa-
choz-le, nous avons ici & Sorel, en
plein Canada, notre maire Michel.
Et lo fhit. quoique rave, ost assez
connu par toute In province pour
quo jo m'etonne gu’'un gibior éru-
commo vous 'étes ait-pu l'ignorer
un instant.

Vouilloz me croire, avec ma hau-
to considération pour votro por-

s0Ano
’ PIGEON.

Votre ami,

PROBLEME.

Un Corsaire fait une riche prise:
-Sur la portion du butin qui revient
A I'équipage, le capitaino prelévo
les deuxtiers; les deux licutenants
prennent les quatre cioquiémes du
reste; les quatre sous-lieutenants
ont les quatre dixiémes du reste;
enfin le cuisinier a un cinquiémo
du reste. Ces prélevements faits, lo
surplus du butin ost distribué aax
120 hommeos de I'équipage, qui r2-
coivent chacun 80 piastres.

On demandoe quzlle était 1a som.
mo A pariagor et quello a été la
portion des parties intéressées ?

Un an d’abonnement & la per-
sonne qui nous foera parvenir la
premiére solution de ce probléme.

Les Puritains de la partie Ouest
de Montréal qui se grisent tous les
so0irs en catimini commo des Tem-
pliers ont fait des gorges cbaudes
a propos da projet de M. Meakin
d’ouvrir uno bar dans un quartier
aristoceratique ol l'on - compte
pas moins de dix-neuf églises.
L’'lBvéque Anglican, les ministres
métholistos, presbytériens, baptis-
tes, anabaptistes, les amis du FVit-
ness et tulti quanti se sont présentés
devant le magistrat do police ¢t
ont demandé que la licence pour
une bar,fut refusée. Lundi dernier,
lo juge Desnoyers a accordd la li-
cenco malgrd les protostations des

Aujourd’hui notre commis de-

révérends. Co qui prouve la vé-
rité des paroles prononcéos il y a
environ deux mille ans par un cé-
lébre auteur romuin, La bar omnia
vineit.

CovACs.

Le CosuTe nous a fait parvenir
la suite des portraits politiques.
Nous regrottons de no pouvoir pu-
biier la fin du promier article qui
& un caractére porsonnol et diffa-
matoire.

* &

Nous accusons?éception de deux
charmantes chansonnottes doat les
paroles sont do M. Auréle Barthe
ot la musiquo do M. Ecnost Lati:
gne. Elles sont intitulées los Sou.
venirs du Passé et los Fleurs du
Pocte. Cos deux jolies romances ont
été traduites en anglais avee beau-
coup do talont par M. John Lespé-
rance. :

En_vento chez
ruc Notre-Dame.

*_ K

Un ami d'Ottawn nous mande
quo la semaine :derniéro, Charles
Thibault a couché au Russell avec
un député conservateur. Lie député
a cu des nausées pondant troisjours
ot- jare. que jamais il no:donnora

E. Lavigne, 237,

}l'hospitalité au.céldbro teibun.,, ;.

S _—
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LE VRAI CANARD.

1880! Co:

merce du Printemps! 1880.

1600 PIECES DE TWEEDS CANADIENS, (directement des Manufactures) - |
ANGLALIS, patrons nouveaux importés spécialement pour notre compte.

{1 {1
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75
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60
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143
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143

ECOSSAIS

SERGES FRANCAISES et Etoffes nouvelles pour pardessus de pr
CASIMIRS NOIRS, (pure laine) de $1.00 en montant.
DRAPS, (pure laine) West of England

[11 £¢

450 DOZ. DE CORPS ET CALEQONS de printemps & grand marché,

4

intemps.

ettt e S —————————

605, Rue Ste. Catherine, coin de la rue Amherst. Montréal.

N. B.—250 PIECES DE TWEEDS, (simple et double largeur,) pour habillements d’enfants.

114 114

600

YE=UNE
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et que nous sacrifions presque pour rien.

assortis, bonne qualité, provenant des stocks de banqueroute achetés dernidrement

VISITE EST RESPECTUEUSEMENT SOLLICITEE.“3H

F.

Evelina, Brméline ot Léa en
discussion. )

Evelina :. Léa.—Quel est colui
que tu désirorais marier ?

Liéa.—Je désirerais marier up
jdiot, et lo trouble est; quo jo suis
presque cerlaind qu’aprés étre ma-
riée, j'en roncontrerai un, qui sera
plus idiot que colui qui me pren-
drait, alors je me repentirais de
m’atre hilée dans mon choix.

Ermelino reprit:—Tu ne ,ren-
contrerrrs jamais un plus imbécile
que celui qui to mariera.

* K

Lu sur une tombe du cimetiéro
do Saint-Privat, I’épitaphe suivan-
te: .
CI-GIT GODEVEATUX.

Oh! 13 la1Six Gigots de veaux?
mais, il y aurait de quoi boulottor
pondant un mois!...

® K

L’autre jour un musicien fit la
rencontroe do Goux dames assoz lai-
des ot conirefnites.

— Voiei, #'éerin-t-il, deux blan.-
chos qui ne valent pas un soupir |
LR

—Mn sorgen, défuire ¢’ost le con-
traire de fnire... Alorsse, pour

lorsse, démanger... i

— Rétrospectives-vous, miséra-
ble ! Que vous on infoctionnez vo-
tre supérieur!

* ok

Eilo demandait & Chicot 'expli-
eation du proverto: i

11 ne faut jamais mottre le doigt
ontro 1'Arabe ot les Corsos,

—Sans doute, lui répondit-il:

Parce qu'il:y.a 1a mergde Jo Mé-
diterranée..: cntre.cux, ‘

Anglais de parole.—Un Anglais
qui venait de tuer froidement sa
femme ost arrété et conduit en
prison. Lorsqu’il comparait devant
le juge, celui-ci lui domande pour-
quoi, au lieu de tuer sa fomme, il
ne I'a pas simplement quittée.
otre Honneur, répond avee
fierté l'accusé, nous ne pouvions
pas vivre ensemble; mais jo lui
avait juré, le jour de notre maria-
ge, de ne pas l'abandonner avanmt
su mort, ot jo suis trop honnéte
homme pour manquer & ma parole.

Aucune femme ne fait partie de
In société Protectrice dos animaux.

AVIS AUX PLTITS CREVES

On nous apprend qu'un reslaurateur
de nos amis, de la Place Jacques-Cartier,
doit sous peu préparer une liste de ces
messjeurs (Petits Crevés) qui se paient le
luxe de quelques diners, des ¢raites, Ciga-
res, elc., et qui oublient de revenir régler
leur petite note. A})rbs Ie ter Avril, cetle
liste sera ouverte & I'inspection des clients
peut-ttre lo  Vrai Canard cn  aurait-
il une sous son aile gauche, Avis & ceux
qui aiment & y figmrer.

M. Cyprion Robert, étant sur le point de
transporter son magasin de Chapellerie,
dans la magnifique biitisse en voie de
conslruction, formant I'encoignure des
rues St. Laurent et Vitré, so trouvo dans
la nécessité absolue de so débarrasser que
colite que couto do son stock actuel, car
naturellement il ouvrira son nouveau
magasin avee un fonds tout--fait nouveau
C’est donc uno occasion exceptionnelle
offerte au public de se procurer ses four-
rures et de la Chapellerie & un rabais
inoui, L'ouvrage qui sort do }'établisse-
ment de M. Robert est tovjours garanti
de premitro qualité, sinon pas de vente,
Allonc donc chez C. Robert au No. 60,
rue ‘St. Laurent. .

Le Cuamy p'On.—Ou est-il le Chien
d’Or d2 la ruc Ste. Catherine ?  Le veri-
table Chien d’Or! Le Chien d'Or qui
o’est pas mort ! Il est toujours & la méwme
place au No. 920, rue Ste. Catherine., 1)
sert toujours d'enseigne pour indiquer
I'endroit ou les amaleurs peuvent sAbler
les vins les plus fins ol les liqueurs les
plus délicieuses. Au Chiend'Or, les clients
auront toujours a leur disposition des sa-
lons particuliors, Slégamment et confor-
tavlement meublés, Ne vous trompez pas
de place, c’est auNo, 920, rue 8te. Cathe-
rine. Prenez garde, car un autre hotclier
a offiché la méme enssigne. Allez au
Véritable Chie d’Or chez

JOS. MORACHE.

—

800 POELES DE CUISINE,
1500 DOUBLES,
60 DE FERMIER avec bouil-

0"

a“

loire,
Ustcnsile; de cuisine, fournitures de
maisons, peintures, vilres, huiles, etc., &
vendre au plus bas prix du marché, ot

J'acheterai aussi la vicille fonte & la mai-
son,

AUGUSTE COUILLARD,
233, 235, 237 et 239, Rue St. Paul,

EspriT D'ENTREPRISE.—M, Char-
les Mounier, propriétaire du bel
étal de boucherie au coin do Ia
Coéte St. Lambert, et de la rue
Craig, et du magasin populaire d’é-
picerios au coin dos rues Vitré ot
St. Dominiquo, 8 un téléphone
dans son etablissement qui est
d’une grando utilité pour ses clients
Toute personne locataire d'un télé
phone XHdieon pout communiquer
avee M. Chs. Meunior et lui donnor
scs commandes sans soriir do chez
olles, Tout est de premiédre classe
chez Mounier,

Flotel duBsnsis

LA MUSE POPULAIFE

(CHANSONNIER NOTE,)

foims Srvmazacic)
Prix: 25 Cls: Efals-Unis, 35 Ots,

Chaque Livraison contiont 104 payes
En vente chez tous les principaax !.i
oraires du pays. S'adressar d

A. FILIATREAULT,

151, Rum Ste. Etrzasern MoxTre .«

MUSIQUE NOUVELLE.

La Fleur du potle,—~Romance . 35¢

Vieillard et Souvenir, . - 35¢

ALICE, Valse pour piano, - T5¢

ERNEST LAVIGNE, :

Fditewr 6t Importateur de Musique, Ins-
trumeonts, otc.

237 Rue Notre Dame,.

« Expédié I'ranc de Port. "



